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GENERAL

PACKAGE CONTENTS

Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Headset

USB-C Multi-Platform Dongle

USB-C to USB-A Extension Cable (5ft/1.5m)
USB-C to USB-A Charging Cable (5ft/1.5m)
5-pole to 4-pole 3.5 mm Cable (4ft/1.2m)

SYSTEM COMPATIBILITY
PC

PlayStation 5

PlayStation 4

Mobile

Nintendo Switch

Mac

SOFTWARE
FOR PC - STEELSERIES GG

Download the SteelSeries GG Software to customize your
experience using the Engine and Sonar modules. Sonar is
a breakthrough in gaming sound, offering 100+ parametric
sound presets for all your games and the ability to fully
customize and mix your audio.

DOWNLOAD NOW

Note: For ChatMix on PC you must download Sonar.

Download now - steelseries.com/gg

FOR CONSOLE + MOBILE - ARCTIS COMPANION APP
Download the SteelSeries Arctis Companion App for iOS
and Android to customize your settings and access 100+
additional sound presets tailored specifically for each
game.

Download on the \ GETITON
App Store B® GooglePlay
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PRODUCT OVERVIEW

HEADSET

1  Elastic Headband*

2 Airweave Ear Cushions*

3 Retractable ClearCast Microphone
4 Microphone Mute LED

5 Volume Wheel

6 ChatMix Dial

7  Power Button

8 Power Indicator LED

9  Bluetooth Button

10 Bluetooth Indicator LED
11 3.5mm Wired Audio Jack

12 Microphone Mute Button
13 USB-C Charging Jack
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*Find accessories and replacement parts at
steelseries.com/gaming-accessories

USB-C MULTI-PLATFORM DONGLE
14 USB-C Multi-Platform Dongle*

15 Pairing Button

16 Status LED

ACCESSORIES*

17 USB-C to USB-A Extension Cable
18 USB-C to USB-A Charging Cable
19 5-pole to 4-pole 3.5mm Cable
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SETUP

CONNECTION TO USB-A

«@»m!

Any BT
((( 9 ))) Device
CONNECTION TO USB-C

PC
PS5/ PS4

] [1]

PC
24 Android
((( GHz ))) ' Switch
Mac
Any BT
((( 9 ))) Device
PLAYSTATION 5 AUDIO SETTINGS
PS5 SETTING > AUDIO OUTPUT
Output to Headphones All Audio

PS5 SETTING > AUDIO OUTPUT > VOLUME

Headphones Set to Max
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POWER

POWER ON/OFF

Press and hold the Power Button (7) for 1
second to power the Headset On/Off.

When the Headset is powered on and connected, the
Dongle’s Status LED (16) increases brightness.

CHARGING

To charge the headset, connect the USB-C to USB-A
Charging Cable (18) from the Headset’s USB-C
Charging Jack (13) to any USB power source.

The color of the Power Indicator LED (8) indicates the battery level.

Green 100-50%
Yellow 49-15%
Red 14-5%

Red (fast blink) 4%
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PAIRING

Note: The headset and dongle come paired.

If you need to re-pair:

1 Connect the USB-C Multi-Platform Dongle
(14) to your gaming device.

2 Press and hold the Dongle’s Pairing Button (15) for 4
seconds until the Power Indicator LED (8) blinks rapidly.

3 With the headset off, press and hold the Power Button (7) for
4 seconds until the Power Indicator LED (8) blinks rapidly.

4 When pairing is successful you will hear a tone, and
the Dongle’s Status LED (16) will turn solid.
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BLUETOOTH

BLUETOOTH POWER

Bluetooth can be powered On/ Off independently of the 2.4GHz wireless
by pressing and holding the Bluetooth Button (9) for 1 second.

PAIRING

With Bluetooth Off, press and hold the
Bluetooth Button (9) for 4 seconds.

MULTIMEDIA CONTROL
Q Answer/End Voice Call

Single press the Bluetooth Button (9)
Play/Pause Music
Single press the Bluetooth Button (9)
Skip Track
Double press the Bluetooth Button (9)

1n»

Previous Track
Triple press the Bluetooth Button (9)

)

Note: The Power Button (7) can be used for
Multimedia control in the same way.
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CHATMIX

To control ChatMix on PC, first install the SteelSeries
GG software: steelseries.com/gg

At the middle position of the ChatMix Dial (6) game and chat are full
volume. Rotating the ChatMix Dial (6) towards chat reduces the game
volume and vice versa.
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MICROPHONE

RETRACTABLE MICROPHONE

Out of the box, the Retractable ClearCast Microphone
(3) is retracted. To use the microphone, slide it away
from the headset until it reaches full extension.

POSITIONING
Position the Retractable ClearCast Microphone (3) close to
the corner of your mouth with the front surface facing you.

Note: The microphone should not be used when retracted.
g 2RY -2
/4

1"
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PERFECT FIT

There are two ways to adjust the fit of your headset

1  Slide the earcups up or down to change the overall height.

2 Change the position of the Elastic Headband (1) on one
or both sides to achieve the desired tension and flex.

12
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TRANSLATIONS

DEUTSCH

ALLGEMEIN

LIEFERUMFANG

Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Headset USB-C- auf USB-A-Ladekabel (1,5m)
Multi-Plattform USB-C-Dongle 5-poliges auf 4-poliges

USB-C- auf USB-A- 3.5mm-Kabel (1,2m)

Verlangerungskabel (1,5m)

KOMPATIBILITAT

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Mobiltelefon, Nintendo Switch, Mac
SOFTWARE

FUR PC - STEELSERIES GG

Lade die SteelSeries GG-Software herunter, um Ihre Erfahrung mithilfe der
Engine- und Sonar-Module anzupassen. Sonar ist eine Revolution in Sachen
Gaming-Sound und bietet Gber 100 parametrische Sound-Presets fir all deine Spiele
sowie die Méglichkeit, deinen Sound vollsténdig anzupassen und zu mischen.
Hinweis: Fir ChatMix auf dem PC musst du Sonar herunterladen.

Jetzt herunterladen - steelseries.com/gg

FUR KONSOLE UND MOBILGERATE - ARCTIS COMPANION APP

Lade die SteelSeries Arctis Companion App fiir iOS und Android herunter,
um deine Einstellungen anzupassen und auf Gber 100 zusatzliche Sound-
Presets zuzugreifen, die speziell auf jedes Spiel zugeschnitten sind.

PRODUKTUBERSICHT

HEADSET

1 Flexibler Kopfbiigel* 8 Power-LED

2 AirWeave-Ohrpolster* 9 Bluetooth-Taste

3 Einzi ClearCast-Mikrofon 10 Bluetooth LED-Anzeige
4 Mikrofon-Stummschalt-LED 1 3,5-mm-Audiobuchse
5 Lautstérkeregler 12 Mikrofon-Stummschalttaste
6 Chatmix-Regler 13 USB-C-Ladeanschluss
7 Power-Taste

MULTI-PLATTFORM USB-C-DONGLE

14 Multi-Plattform USB-C-Dongle* 16 Status-LED

15 Taste zum Koppeln

ZUBEHOR*

17 USB-C- auf USB-A-Verlangerungskabel 19 5-poliges auf 4-poliges 3.5 mm-Kabel
18 USB-C- auf USB-A-Ladekabel

*Zubehdr und Ersatzteile gibt es unter steelseries.com/gaming-accessories
EINRICHTUNG

UBC-A-VERBINDUNG

PC, PS5/PS4

Bluetooth-fahige Gerate

UBC-C-VERBINDUNG

PC, Android, Switch, Mac

Bluetooth-fahige Geréte
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PLAYSTATION 5 AUDIO-EINSTELLUNGEN
PS5-EINSTELLUNGEN > AUDIOAUSGABE

Ausgabe Uber Kopfhoérer Alle Audiodaten
PS5-EINSTELLUNGEN > AUDIOAUSGABE > LAUTSTARKE

Kopfhérer Héchste Einstellung
VERWENDUNG

EIN- UND AUSSCHALTEN

Um das Headset ein- und auszuschalten, halte die Power-Taste (7) 1 Sekunde gedriickt.
Wenn das Headset eingeschaltet und verbunden ist, leuchtet

die Status-LED (16) des Dongles heller.

LADEVORGANG

Um das Headset aufzuladen, verbinde das USB-C- auf USB-A-Ladekabel (18) mit dem
USB-C-Ladeanschluss (13) und schliee es an eine beliebige USB-Stromquelle an.

Die Farbe des Power-LED (8) zeigt den Akkustand an.

Grin 100-50%
Gelb 49-15%
Rot 14-5%
Rot (schnelles Blinken) 4-1%
KOPPELN

Hinweis: Das Headset und der Dongle sind standardméflig gekoppelt.
Um die Verbindung zum Dongle erneut herzustellen:
1 Verbinde das Multi-Plattform USB-C-Dongle (14) mit deinem Peripheriegerét.
2 Halte die Taste zum Koppeln (15) des Dongle 4 Sekunden
lang gedriickt, bis die Power-LED (8) schnell blinkt.
3 Wenn das Headset ausgeschaltet ist, halte die Power-Taste (7) 4
Sekunden lang gedriickt, bis die Power-LED (8) schnell blinkt.

4 Wenn die Kopplung erfolgreich war, hérst du einen Ton und die
Status-LED (16) des Dongles leuchtet durchgéngig.

BLUETOOTH

BLUETOOTH-NUTZUNG
Bluetooth kann unabhéngig von der 2.4 GHz-Funkverbindung ein- oder ausgeschaltet
werden, indem die Bluetooth-Taste (9) 1 Sekunde lang gedriickt wird.
KOPPELN
Wenn Bluetooth deaktiviert ist, driicke und halte die

Taste (9) 4 1 lang.
MULTIMEDIA-STEUERUNG
Anruf entgegennehmen/beenden - Bluetooth-Taste (9) einmal driicken
Musik ielen/pausieren — -Taste (9) einmal driicken
Néchster Titel - Bluetooth-Taste (9) zweimal driicken
Vorheriger Titel - Bluetooth-Taste (9) dreimal driicken

Hinweis: Die Power-Taste (7) kann auf die gleiche Weise
fiir die Multimedia-Steuerung verwendet werden.

CHATMIX
Um ChatMix auf dem PC zu steuern, musst du zunéchst die SteelSeries GG
Software installieren. Sie ist verfligbar unter: steelseries.com/gg

Befindet sich der Chatmix-Regler (6) in der mittleren Position, werden Spiel- und

Chat-Audio in voller Lautstérke wi geg . Drehe den Chatmix-Regler (6)
mehr in Richtung Chat, um das Chat-Audio lauter wiederzugeben und umgekehrt.
MIKROFON

EINZIEHBARES MIKROFON
Wenn du das Headset zum ersten Mal aus der Verpackung nimmst, ist das
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Einzi ClearCast-Mikrofon (3) eir Wenn du das Mikrofon
aktivieren willst, musst du es vollstéandig aus dem Headset herausziehen.
POSITIONIERUNG

Positioniere das Einziehbares ClearCast-Mikrofon (3) nahe an

deinem Mundwinkel, mit der Vorderseite Richtung Gesicht.

Hinweis: Das Mikrofon sollte nicht verwendet werden, wenn es eingefahren ist.
PERFEKTE PASSFORM

Es gibt zwei Méglichkeiten, den Sitz deines Headsets anzupassen

1 Schiebe die Ohrmuscheln nach oben oder unten, bis die gewiinschte Hohe erreicht ist.
2 Andere die Position des Flexibler Kopfbiigel* (1) auf einer oder beiden Seiten,
um den gewiinschten Druck und die bevorzugte Flexibilitét zu einzustellen.

ESPANOL

GENERAL

CONTENIDO DEL PAQUETE

Auriculares Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Cable de carga USB-C a
Dongle multiplataforma USB-C USB-A (5ft/1,5m)

Cable alargador USB-C a Cable de 3,5mm de 5 polos
USB-A (5ft/1,5m) a4 polos (4ft/1,2m)

COMPATIBILIDAD DEL SISTEMA

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Mévil, Nintendo Switch, Mac

SOFTWARE

PARA PC - STEELSERIES GG

Descarga el software SteelSeries GG para personalizar tu experiencia mediante
los médulos Engine y Sonar. Sonar constituye un gran avance en el sonido
gaming, ya que ofrece mas de 100 preajustes de audio paramétricos para todos
tus juegos y la ibili de per: izar y combinar ¢ el audio.

Aviso: Para ChatMix en PC debes descargar Sonar.

Descargar ahora - steelseries.com/gg

PARA CONSOLAS Y DISPOSITIVOS MOVILES — ARCTIS COMPANION APP
Descarga la aplicacion SteelSeries Arctis Companion App para iOS y

Android y personaliza la configuracion y accede a mas de 100 preajustes
de audio adicionales disefiados especificamente para cada juego.

RESUMEN DEL PRODUCTO
AURICULARES

1 Diadema eléstica* 8 LED indicador de alimentacién

2 Almohadillas de cuero AirWeave* 9 Botén Bluetooth

3 Micréfono retréctil ClearCast 10 Indicador LED de Bluetooth

4 LED de silencio del micréfono 1 Conector de cable audio de 3,5 mm
5 Perilla de volumen 12 Botén para silenciar el micréfono

6 Selector ChatMix 13 Conector de carga USB-C

7 Boton de encendido

DONGLE MULTIPLATAFORMA USB-C

14 Dongle multiplataforma USB-C* 16 LED de estado

15 Botén de emparejamiento

ACCESORIOS*

17 Cable alargador USB-C a USB-A 19 Cable de 3,5mm de 5 polos a 4 polos
18 Cable de carga USB-C a USB-A

*Los accesorios y piezas de sustitucion estan en steelseries.com/gaming-accessories
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CONFIGURACION

CONEXION A USB-A

PC, PS5/PS4

Cualquier dispositivo bluetooth

CONEXION A USB-C

PC, Android, Switch, Mac

Cualquier dispositivo bluetooth
CONFIGURACION AUDIO DE PLAYSTATION 5
CONFIGURACION DE PS5 > SALIDA DE AUDIO

Salida a auriculares Todo audio
CONFIGURACION DE PS5 > SALIDA DE AUDIO > VOLUMEN

Auriculares Ajuste a maximo
ALIMENTACION

ENCENDER/APAGAR

Mantén pulsado el Botén de encendido (7) durante 1

segundo para encender o apagar los auriculares.

Cuando los auriculares estan encendidos y conectados, LED

de estado (16)aumenta el brillo del Dongle.

CARGAR

Para cargar los auriculares, conecta el Cable de carga USB-C

a USB-A (18) del Conector de carga USB-C (13) de los

auriculares a cualquier fuente de alimentacion USB.

El color del LED indicador de alimentacién (8)indica el nivel de la bateria.

Verde 100-50%
amarillo 49-15%
rojo 14-5%
rojo (parpadeo réapido) 4-1%

EMPAREJAMIENTO

Aviso: Los auriculares y el dongle vienen emparejados.

Si tienes que volver a emparejar:

1 Conecta el Dongle multiplataforma USB-C (14) a tu dispositivo de gaming.

2 Mantén pulsado el Botén de emparejamiento (15) del Dongle durante 4 segundos
hasta que el LED indi de alii ion (8) parpadee rapi

Con los auriculares apagados, mantén pulsado el Botén de encendido (7) durante 4
segundos hasta que el LED indicador de alimentacién (8) parpadee rapidamente.

[

4 Una vez que el emparejamiento se haya i correctamente, escucharas
un sonido y el LED de estado (16) del dongle se iluminara de forma fija.
BLUETOOTH

ALIMENTACION BLUETOOTH

El Bluetooth se puede encender o apagar independientemente del inaldmbrico

de 2,4 GHz manteniendo pulsado el Botén Bluetooth (9) durante 1 segundo.
EMPAREJAMIENTO

Con el Bluetooth apagado, pulsa y mantén pulsado el Botén Bluetooth (9) durante 4.
CONTROL MULTIMEDIA

Responder/finalizar llamada de voz, pulsar una vez el Botén Bluetooth (9)
Reproducir/pausar musica, pulsar una vez el Botén Bluetooth (9)

Saltar pista, pulsar dos veces el Botén Bluetooth (9)

Pista anterior, pulsar tres veces el Botén Bluetooth (9)

Aviso: Botén de encendido (7) se puede utilizar del
mismo modo como control multimedia

17
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CHATMIX
Para el control de ChatMix en tu PC debes instalar primero el
software para Steelseries GG: steelserires.com/gg

En la posicion media de Selector ChatMix (6) el juego y el chat estan a volumen méaximo.
Al girar el Selector ChatMix (6) hacia el chat se reduce el volumen del juego y viceversa.
MICROFONO

MICROFONO RETRACTIL

El Micréfono retractil ClearCast (3) se suministra replegado. Para utilizar

el micréfono, extiéndelo hasta que alcance la longitud maxima.

COLOCACION

Coloca el Micréfono retractil ClearCast (3) cerca de la comisura

de los labios con la superficie frontal apuntando hacia ti.

Aviso: El micréfono no se debe utilizar cuando esté replegado.
AJUSTE PERFECTO
Existen dos formas de ajustar tus auriculares

1 Sube o baja los auriculares para cambiar su altura en conjunto.

2 Cambia la posicién de la Diadema elastica* (1) en uno o en ambos
lados para que logres la tension y flexibilidad que buscas.

FRANCAIS

GENERAL

CONTENU DE UEMBALLAGE

Casque Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Cable de chargement USB-C
Dongle multiplateforme USB-C vers USB-A (5ft/1,5m)
USB-C to USB-A Extension Cable 3,5mm & 5 poles vers
Cable (5t/1,5m) 4 poles (4ft/1,2m)

COMPATIBILITE SYSTEME

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Téléphone mobile, Nintendo Switch, Mac
LOGICIEL

POUR PC - STEELSERIES GG

Téléchargez le logiciel SteelSeries GG pour personnaliser votre expérience
en utilisant les modules Engine et Sonar. Sonar est un percée dans le son
gaming, plus de 100 pré-réglages sonores paramétriques pour tous vos
jeux et la capacité de pleinement personnaliser et mixer votre audio.
Remarque : Pour ChatMix sur PC, vous devez télécharger Sonar.
Télécharger maintenant - steelseries.com/GG

POUR CONSOLE + MOBILE - ARCTIS COMPANION APP

Téléchargez la SteelSeries Arctis Companion App pour iOS et Android
pour personnaliser vos parameétres et accéder a plus de 100 pré-

réglages son additionnels adaptés spécifiquement a chaque jeu.

APERCU DU PRODUIT
CASQUE D’ECOUTE

1 Bandeau élastique* 8 Voyant d'alimentation LED

2 Coussinets Airweave pour les oreilles* 9 Bouton Bluetooth

3 Microphone ClearCast rétractable 10 Voyant Bluetooth LED

4 LED de sourdine du microphone 11 Prise audio filaire 3,5 mm

5 Molette de volume 12 Bouton de sourdine du microphone
6 Roulette Chatmix 13 Prise de recharge USB-C

7 Bouton dalimentation
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DONGLE MULTIPLATEFORME USB-C
14 Dongle multiplateforme USB-C* 16 LED d’état
15 Bouton d’appairage
ACCESSOIRES*
17 USB-C to USB-A Extension Cable USB-C vers USB-A
18 Cable de chargement 19 Céable 3,5mm a 5 pdles vers 4 poles
*Retrouvez les accessoires et les pieces de rechange
sur steelseries.com/gaming-accessories
CONFIGURATION
CONNEXION A L'USB-A
PC, PS5/PS4
Tout appareil BT
CONNEXION A L'USB-C
PC, Android, Switch, Mac
Tout appareil BT
PARAMETRES AUDIO DE LA PLAYSTATION 5
PARAMETRE PS5 > SORTIE AUDIO

Sortie vers les écouteurs Tout I'audio
PARAMETRE PS5 > SORTIE AUDIO > VOLUME
Casque Régler sur Max

ALIMENTATION

ALLUMER / ETEINDRE

Appuyez sur le Bouton d’alimentation (7) et maintenez-le enfoncé

pendant 1 seconde pour allumer ou éteindre le casque.

Lorsque le casque est allumé et connecté, la luminosité

du LED d’état (16) du dongle augmente.

RECHARGE

Pour recharger le casque, connectez le Cable de chargement USB-C vers USB-A
(18) de la Prise de recharge USB-C (13) du casque a une source d’alimentation USB.

La couleur du Voyant d’alimentation LED (8) indique le niveau de la batterie.

Vert 100-50%
Jaune 49-15%
Rouge 14-5%
Rouge (clignotement rapide) 4-1%
APPAIRAGE

Remarque : Le casque et le dongle sont appairés par défaut.
Si vous avez besoin de réappairer :
1 Connectez le Dongle multiplateforme USB-C (14) a votre appareil de jeu.

2 Appuyez sur le Bouton d’appairage (15) du dongle et maintenez-le enfoncé pendant
4 secondes jusqu’a ce que le Voyant d’alimentation LED (8) clignote rapidement.

Lorsque le casque est éteint, appuyez sur le Bouton d’alimentation
(7) maintenez-le enfoncé pendant 4 secondes jusqu’a ce que le
Voyant d’alimentation LED (8) clignote rapidement.

Lorsque I'appairage est réussi, vous entendrez une tonalité
et le LED d’état (16) du dongle deviendra fixe.
BLUETOOTH

ALIMENTATION BLUETOOTH

La technologie Bluetooth peut &tre activée ou désactivée indépendamment de la
technologie sans fil 2,4 GHz en appuyant sur le Bouton Bluetooth (9) pendant 1 seconde.
APPAIRAGE

Lorsque la fonction Bluetooth est désactivée, maintenez le

[

IS
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Bouton Bluetooth (9) enfoncé pendant 4 secondes.

CONTROLE MULTIMEDIA

Répondre a/terminer un appel vocal — Appuyez une fois sur le Bouton Bluetooth (9)
Lecture/pause d’un titre musical — Appuyez une fois sur le Bouton Bluetooth (9)
Sauter une piste — Appuyez deux fois sur le Bouton Bluetooth (9)

Piste précédente — Appuyez trois fois sur le Bouton Bluetooth (9)

Remarque : Le Bouton d’alimentation (7) peut étre utilisé

de la méme maniére pour le Contréle multimédia.

CHATMIX

Pour contréler ChatMix sur PC, installez d’abord le logiciel

SteelSeries GG : steelseries.com/gg

En position médiane de la Roulette Chatmix (6), le jeu et le chat sont & plein volume.
Tourner la Roulette Chatmix (6) vers le chat réduit le volume du jeu et vice versa.

MICROPHONE
MICROPHONE RETRACTABLE
A la sortie de I' le Microp ClearCast ré (3)

est rétracté. Pour utiliser le microphone, faites-le glisser en I'éloignant
du casque jusqu’a ce qu’il atteigne sa pleine extension.
POSITIONNEMENT

Positionnez le Micropl ClearCast ré (3) prés du

coin de votre bouche, la surface avant vous faisant face.

Remarque : Le microphone ne doit pas &tre utilisé lorsqu’il est rétracté.
AJUSTEMENT PARFAIT
MICROPHONE RETRACTABLE

1 Il existe deux fagons de régler I'ajustement de votre casque

2 Modifiez la position du Bandeau élastique* (1) d’un ou des deux
c6tés pour obtenir la tension et la souplesse souhaitées.

ITALIANO

GENERALITA
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Cuffie Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Cavo di ricarica da USB-C a
Dongle multipiattaforma USB-C USB-A (1,5 m/ 5 piedi)
Cavo di prolunga da USB-C a Ca\./o 3,5mm da 5 polia4
USB-A (1,5m/ 5 piedi) poli (1,2m/4piedi)

COMPATIBILITA DEL SISTEMA

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Cellulare, Nintendo Switch, Mac

SOFTWARE

PER PC - STEELSERIES GG

Scarica il software SteelSeries GG per personalizzare la tua esperienza
utilizzando i moduli Engine e Sonar. Sonar & un’innovazione nel campo dell’audio
dei videogiochi, che offre oltre 100 preset sonori parametrici per tutti i giochi

e la possibilita di personalizzare e mixare completamente I'audio.

Nota: Per ChatMix su PC & necessario scaricare Sonar.

Scaricalo ora - steelseries.com/gg

PER CONSOLE + CELLULARE - APP ARCTIS COMPANION

Scarica I'SteelSeries Arctis Companion App per iOS e Android per personalizzare le

impostazioni e accedere a oltre 100 preset sonori aggiuntivi personalizzati per ogni gioco.
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PANORAMICA SUL PRODOTTO

CUFFIE

1 Archetto elastico* 8 LED indicatore di accensione

2 Cuscinetti Airweave* 9 Pulsante Bluetooth

3 Microfono ClearCast retrattile 10 Indicatore LED Bluetooth

4 LED di mute sul microfono 1 Jack audio con cavo da 3,5 mm
5 Rotella del volume 12 Pulsante di mute sul microfono
6 Manopola ChatMix 13 Jack di ricarica USB-C

7 Pulsante di accensione

DONGLE MULTIPIATTAFORMA USB-C

14 Dongle multipiattaforma USB-C* 16 LED di stato

15 Pulsante di associazione

ACCESSORI*

17 Cavo di prolunga da USB-C a USB-A 19 Cavo 3,5mm da 5 poli a 4 poli

18 Cavo di ricarica da USB-C a USB-A

*Trovi accessori e pezzi di ricambio su
steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURAZIONE

CONNESSIONE A USB-A

PC, PS5/PS4

Qualsiasi dispositivo BT

CONNESSIONE A USB-C

PC, Android, Switch, Mac

Qualsiasi dispositivo BT

IMPOSTAZIONI AUDIO DELLA PLAYSTATION 5

IMPOSTAZIONI PS5 > USCITA AUDIO

Uscita su cuffie Tutto l'audio
IMPOSTAZIONI PS5 > USCITA AUDIO > VOLUME
Cuffie Imposta al massimo

ALIMENTAZIONE

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Tenere premuto il Pulsante di accensione (7) per 1

secondo per accendere/spegnere le cuffie.

Quando le Cuffie sono accese e collegate, il LED di stato

(16) del Dongle aumenta la luminosita.

RICARICA

Per ricaricare le cuffie, collegare il Cavo di ricarica da USB-C a USB-A (18) proveniente
dal Jack di ricarica USB-C (13) delle cuffie a qualsiasi fonte di alimentazione USB.

Il colore del LED indicatore di accensione (8) indica il livello della batteria.

Verde 100-50%
Giallo 49-15%
Rosso 14-5%
Rosso (lampeggio veloce) 4-1%

ASSOCIAZIONE

Nota: Le cuffie e il dongle sono accoppiati.

Se c’@ bisogno di una nuova associazione:

1 Collega il Dongle multipiattaforma USB-C (14) al tuo dispositivo di gioco.

2 Tenere premuto il Pulsante di associazione (15) del Dongle per 4 secondi

fino a quando il LED indli di i (8) ia rapi

Con le cuffie spente, tenere premuto il Pulsante di accensione (7) per 4 secondi
fino a quando il LED indi di i 8, i i

3
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4 Quando I'associazione & riuscita, si sentira un suono e il LED
di stato (16) del Dongle passera a luce fissa.

BLUETOOTH

ALIMENTAZIONE BLUETOOTH

Il Bluetooth puo essere acceso/spento indipendentemente dal wireless 2.4 GHz
premendo e tenendo premuto il Pulsante Bluetooth (9) per 1secondo.
ASSOCIAZIONE

Con il Bluetooth disattivato, tenere premuto il Pulsante Bluetooth (9) per 4 secondi.
CONTROLLO MULTIMEDIALE

Rispondere/terminare una chiamata vocale - Premere una
sola volta il tasto Pulsante Bluetooth (9)

Riprodurre/Mettere in pausa la musica - Premere una
sola volta il tasto Pulsante Bluetooth (9)

Saltare un brano - Premere due volte il tasto Pulsante Bluetooth (9)
Andare al brano precedente - Premere tre volte il tasto Pulsante Bluetooth (9)

Nota: Il Pulsante di accensione (7) pud essere usato per
il controllo multimediale allo stesso modo.

CHATMIX
Per controllare ChatMix su PC, installare prima il software
SteelSeries GG: steelseries.com/gg

Nella posizione centrale del Manopola ChatMix (6), il gioco e la
chat sono a volume massimo. Ruotando il Manopola ChatMix (6)
verso “chat” si riduce il volume del gioco e viceversa.

MICROFONO

MICROFONO RETRAIBILE

Quando lo tiri fuori dalla scatola, il Microfono ClearCast retrattile
(3) e retratto. Per usare il microfono, fallo scorrere fuori dalle
cuffie finché non raggiunge la massima estensione.
POSIZIONAMENTO

Posiziona il Microfono ClearCast retrattile (3) vicino all'angolo
della tua bocca con la superficie frontale rivolta verso di te.

Nota: Il microfono non deve essere usato quando é retratto.
ADATTABILITA PERFETTA
Il existe deux facons de régler ’ajustement de votre casque

1 Faites glisser les écouteurs vers le haut ou vers le bas pour modifier la hauteur totale.

2 Modifiez la position du Archetto elastico* (1) d’un ou des deux
c6tés pour obtenir la tension et la souplesse souhaitées.

POLSKI

OGOLNE

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zestaw stuchawkowy Arctis Przewdd tadujacy USB-C do
Nova 7 Wireless Gen2 USB-A (5ft/1,5m)
Wieloplatformowy odbiornik USB-C 5-biegunowy do 4-biegunowy

Przedtuzacz USB-C do USB-A (5ft/1,5m)  Przewéd 3,5mm (4ft/1,2m)
KOMPATYBILNOSC SYSTEMOWA

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Telefon komérkowy, Nintendo Switch, Mac
OPROGRAMOWANIE

DLA PC - STEELSERIES GG
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Pobierz oprogramowanie Steelseries GG, aby spersonalizowa¢ swoje wrazenia
za pomoca modutéw Engine i Sonar. Sonar to przetom w dziedzinie dzwigku w
grach, oferujacy ponad 100 parametrycznych ustawieri dzwigku dla wszystkich
gier oraz mozliwo$¢ petnego lia i mi ia dZzwieku.

Uwaga: Aby uzywaé ChatMix na swoim PC, trzeba pobra¢ Sonar.

Pobierz teraz - steelseries.com/gg

DLA KONSOLI + URZADZENIA MOBILNEGO - ARCTIS COMPANION APP
Pobierz SteelSeries Arctis Companion App dla iOS i Androida, aby
spersonalizowa¢ swoje ustawienia i uzyska¢ dostep do 100+ dodatkowych
ustawien wstepnych audio, przygotowanych specjalnie pod kazda gre.

OPIS PRODUKTU

ZESTAW SEUCHAWKOWY

1 Elastyczny patak* 8 Wskaznik LED zasilania

2 Poduszki nauszne Airweave* 9 Przycisk Bluetooth

3 Wysuwany mikrofon ClearCast 10 Wskaznik LED Bluetooth

4 znik LED wyci ia mil 1 Ztacze z przewodem typu jack 3,5mm
5 Pokretto regulaciji gtosnosci 12 Przycisk wyciszenia mikrofonu

6 Regulator Chatmix 13 Ztacze tadowania USB-C

7 Przycisk zasilania

WIELOPLATFORMOWY ODBIORNIK USB-C
14 Wieloplatformowy odbiornik USB-C* 16 Dioda LED statusu
15 Przycisk parowania

AKCESORIA*
17 Przedtuzacz USB-C do USB-A 19 5-biegunowy do 4-biegunowy
18 Przewdd tadujacy USB-C do USB-A przewoéd 3,5mm

*Akcesoria i czgéci zamienne dostepne s3 na stronie steelseries.com/gaming-accessories

KONFIGURACJA

PODLACZENIE DO USB-A

PC, PS5/PS4

Dowolne urzadzenie BT
PODLACZENIE DO USB-C

PC, Android, Switch, Mac

Dowolne urzadzenie BT

USTAWIENIA AUDIO PLAYSTATION 5
USTAWIENIA PS5 > WYJSCIE AUDIO

Wyjécie do podtaczenia stuchawek Wszystkie wejscia i wyjscia Audio
USTAWIENIA PS5 > WYJSCIE AUDIO > GEOSNOSC

Zestaw stuchawkowy z ustawieniami na maks
ZASILANIE

WLACZANIE/WYEACZANIE ZASILANIA

Wciénij i przytrzymaj Przycisk zasilania (7) przez 1 sekundg,

aby wiaczyé/wytaczy¢ zestaw stuchawkowy.

Gdy zestaw stuchawkowy jest wiaczony i potaczony, Dioda

LED statusu (16) odbiornika zwigksza jasno$¢

LADOWANIE

Aby natadowa¢ zestaw stuchawkowy, podtacz Przewéd tadujqgcy
USB-C do USB-A (18) z Ztqcze tadowania USB-C (13) zestawu
stuchawkowego do dowolnego zrédta zasilania USB.

Kolor znik LED ia (8) je poziom r ia baterii.
Zielony 100-50%
oty 49-15%
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Czerwony 14-5%
Czerwony (szybko migajacy) 4-1%
PAROWANIE
Uwaga: Zestaw stuchawkowy i odbiornik sg fabrycznie sparowane
W przypadku gdy wymagane jest ponowne parowanie:
1 Potacz Wieloplatformowy odbiornik USB-C (14) ze swoja platforma do gier.
2 Wciénij i przytrzymaj Przycisk parowania (15) odbiornika przez 4
sekundy az Wskaznik LED zasilania (8) zacznie szybko migac.
Gdy zestaw stuchawkowy jest wytaczony, naciénij i przytrzymaj Przycisk zasilania
(7) przez 4 sekundy, az Wskaznik LED zasilania (8) zacznie szybko migac.
4 Gdy parowanie zostanie zakoriczone pomyslinie ustyszysz dzwigk
a Dioda LED statusu (16) odbiornika bedzie sig¢ $wiecit

[

BLUETOOTH

ZASILANIE BLUETOOTH

Bluetooth moze by¢ wiaczany i wytaczany ni znie od sieci bezpr j 2.4GHz
poprzez naciénigcie i przytrzymanie Przycisk Bluetooth (9) przez 1 sekunde.
PAROWANIE

Naciénij i przytrzymaj Przycisk Bluetooth (9) przez

4 sekundy przy wytaczonym Bluetooth.

STEROWANIE MULTIMEDIAMI

Odbierz/zakoncz potaczenie gtosowe — Pojedyncze nacisnigcie Przycisk Bluetooth (9)
Odtwoérz/zatrzymaj muzyke — Pojedyncze naci$nigecie Przycisk Bluetooth (9)

Pomin utwér — Dwa naciénigcia Przycisk Bluetooth (9)

Poprzedni utwér — Trzy naciénigcia Przycisk Bluetooth (9)

Uwaga: Przycisk zasilania (7) moze by¢ uzyty do

sterowania multimediami w ten sam sposéb.

CHATMIX

Aby kontrolowa¢ ChatMix na e, nalezy pierw
oprogramowanie SteelSeries GG: steelseries.com/gg

W srodkowej pozycji Regulator Chatmix (6), gra oraz czat sa

na petna gto$no$¢. Obrécenie Regule Chatmix (6) w
kierunku czatu, zmniejsza poziom gto$nosci gry i na odwrot.
MIKROFON

WYSUWANY MIKROFON

Po wyjeciu z pudetka Wysuwany mikrofon ClearCast (3) jest wsunigty.
Aby uzy¢ mikrofonu, wysun go na maksymalng dtugos¢ z zestawu.
POZYCJONOWANIE

Ustaw Wysuwany mikrofon ClearCast (3) blisko kacika ust,

z przednia powierzchnia skierowana do Ciebie.

Uwaga: Mikrofonu nie nalezy uzywaé, gdy jest wsuniety.

IDEALNE DOPASOWANIE

Istnieja dwie metody dop. gt

1 Przesuwaj nauszniki w gére lub w dét, aby regulowaé ogéina wysokos¢.

2 Zmien potozenie Elastyczny patgk* (1) z jednej lub z obu
stron, by ustawi¢ zadany naciag i elastyczno$¢.
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PORTUGUES (PT)

GERAL

CONTEUDO DO PACOTE

Arctis Nova 7 Wireless Headset Gen2 Cabo de carregamento USB-C
Dongle USB-C Multi-Plataforma para USB-A (5ft/1.5m)

Cabo de extensdo USB-C Cabo de 5 polos a 4 polos
para USB-A (5ft/1.5m) de 3,5mm (4ft/1.2m)

COMPATIBILIDADE DO SISTEMA

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, Telemével, Nintendo Switch, Mac
SOFTWARE

PARA PC - STEELSERIES GG

Transfere o software SteelSeries GG para personalizar a tua experiéncia
utilizando os médulos Engine e Sonar. O Sonar é um avanco no som para jogos,
oferecendo mais de 100 predefinicdes de som paramétrico para todos os teus
jogos e a capacidade de personalizar e misturar totalmente o teu audio.

Nota: Para o ChatMix no PC, é necessério transferires o Sonar.
Transferir agora - steelseries.com/gg

PARA CONSOLA + TELEMOVEL - ARCTIS COMPANION APP
Transfere a SteelSeries Arctis Companion App para iOS e Android para

personalizar as tuas definicdes e acederes a mais de 100 predefinicées
de som adicionais adaptadas especificamente a cada jogo.

DESCRICAO GERAL DO PRODUTO

AUSCULTADORES

1 Arco de Suporte Elastico* 8 LED Indicador de Energia

2 Almofadas AirWeave* 9 Botéo Bluetooth

3 Microfone ClearCast retratil 10 LED Indicador de Bluetooth

4 LED de Siléncio do Microfone 11 Conector de Audio com fio de 3,5 mm
5 Roda de volume 12 Boté&o de Siléncio do Microfone

6 Chatmix dial 13 Conector de carregamento USB-C

7 Bot&o de Energia

DONGLE USB-C MULTI-PLATAFORMA

14 Dongle USB-C Multi-Plataforma* 16 LED de Estado

15 Bot&o de Emparelhamento

ACESSORIOS*

17 Cabo de extensdo USB-C para USB-A USB-C para USB-A

18 Cabo de carregamento 19 Cabo de 5 polos a 4 polos de 3,5mm
*Encontre acessorios e pecas de substituicdo em steelseries.com/gaming-accessories
CONFIGURACAO

LIGACAO A USB-A

PC, PS5/PS4

Qualquer dispositivo BT

LIGAGAO A USB-C

PC, Android, Switch, Mac

Qualquer dispositivo BT

PLAYSTATION 5 DEFINICOES DE AUDIO
CONFIGURAGAO PS5 > SAIDA DE AUDIO

Saida para Auscultadores Todos os Audio
CONFIGURAGAO PS5 > SAIDA DE AUDIO > VOLUME
Auscultadores Ajustar para Max

25


https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.pdf-xchange.com/product/pdf-xchange-editor

ENERGIA

LIGAR/DESLIGAR

Prima e mantenha premido Botdo de Energia (7) durante

1 segundo para Ligar/Desligar o Auscultador.

Quando o Headset ¢ ligado e ligado, LED de Estado (16) o Dongle aumenta o seu brilho.
A CARREGAR

Para carregar os auscultadores, liga o Cabo de carregamento

USB-C para USB-A (18) do Conector de carregamento USB-C

(13) dos auscultadores a qualquer fonte de energia USB.

A cor de LED Indicador de Energia (8) indica o nivel de bateria.

Verde 100-50%
Amarelo 49-15%
Vermelho 14-5%
Vermelho (intermitente rapido) 4-1%
EMPARELHAR

Nota: Os auscultadores e os dongle vém emparelhados.

Caso necessites de voltar a emparelhar:

1 Conecte o Dongle USB-C Multi-Plataforma (14) ao seu dispositivo de jogo.

2 Manter pressionados o Dongle Botdo de Emparelhamento (15) durante
4 segundos até LED Indicador de Energia (8) piscar rapidamente.

3 Com os auscultadores desligados, pressionar e manter pressionado Botdo de Energia
(7) durante 4 segundos até LED Indicador de Energia (8) piscar rapidamente.

4 Quando o emparelhamento for bem sucedido, ouvira um
tom, e o Dongle LED de Estado (16) ficara sdlido.

BLUETOOTH

ALIMENTACAO BLUETOOTH

O Bluetooth pode ser Ligado/Desligado independentemente do sem fios de
2,4 GHz, premindo e segurando Botdo Bluetooth (9) durante 1 segundo.
EMPARELHAR

Com Bluetooth Desligado, pressione e mantenha Bot&o

Bluetooth (9) durante 4 segundos.

CONTROLO MULTIMEDIA

Atender/Encerrar Chamada de Voz - Prima uma vez o Botdo Bluetooth (9)
Reproduzir/Pausar Musica - Pressione uma vez o Botdo Bluetooth (9)
Saltar Pista - Pressione duas vezes o Botdo Bluetooth (9)

Pista anterior - Pressione trés vezes o Botdo Bluetooth (9)

Nota: O Botdo de Energia (7) pode ser utilizado para

controlo Multimédia da mesma forma.

CHATMIX
Para controlar ChatMix no PC, instale primeiro o software
SteelSeries GG: steelseries.com/gg

Na posicéo intermédia Chatmix dial (6) do jogo e do chat sdo o volume completo.
Rodar o Chatmix dial (6) no sentido do chat reduz o volume do jogo e vice-versa.
MICROFONE

MICROFONE RETRATIL

Fora da caixa, o Microfone ClearCast retratil (3) vem retraido de fabrica.
Para utilizar o microfone, estique-o até atingir a sua extens&o total.
POSICIONAMENTO

Posiciona o Microfone ClearCast retratil (3) perto do canto

da boca com a superficie frontal voltada para si.

Nota: o microfone ndo deve ser utilizado quando retraido.
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AJUSTE PERFEITO
Existem duas formas de ajustar os teus auscultadores
1 Desliza as almofadas para cima ou para baixo para alterar a altura total.

2 Altera a posicéo do Arco de Suporte Eldstico* (1) num ou em ambos
os lados para alcancar a tensao e flexibilidade pretendidas.

PORTUGUES (BR)

GENERAL

PACKAGE CONTENTS

Arctis Nova 7 Wireless Gen2 Headset

USB-C Multi-Platform Dongle

USB-C to USB-A Extension Cable (5ft/1.5m)
USB-C to USB-A Charging Cable (5ft/1.5m)
5-pole to 4-pole 3.5mm Cable (4ft/1.2m)
SYSTEM COMPATIBILITY

PC

PlayStation 5

PlayStation 4

Mobile

Nintendo Switch

Mac

SOFTWARE

FOR PC - STEELSERIES GG

Download the SteelSeries GG Software to customize your experience using the Engine
and Sonar modules. Sonar is a breakthrough in gaming sound, offering 100+ parametric
sound presets for all your games and the ability to fully customize and mix your audio.
Note: For ChatMix on PC you must download Sonar.

Download now - steelseries.com/gg

FOR CONSOLE + MOBILE — ARCTIS COMPANION APP

Download the SteelSeries Arctis Companion App for iOS and Android to customize your
settings and access 100+ additional sound presets tailored specifically for each game.

PRODUCT OVERVIEW

HEADSET

1 Elastic Headband* 8 Power Indicator LED

2 Airweave Ear Cushions* 9 Bluetooth Button

3 ClearCast Microphon 10 Bluetooth Indicator LED
4 Microphone Mute LED 11 3.5mm Wired Audio Jack
5 Volume Wheel 12 Microphone Mute Button
6 ChatMix Dial 13 USB-C Charging Jack

7 Power Button

USB-C MULTI-PLATFORM DONGLE

14 USB-C Multi-Platform Dongle* 16 Status LED

15 Pairing Button

ACCESSORIES*

17 USB-C to USB-A Extension Cable 19 5-pole to 4-pole 3.5mm Cable
18 USB-C to USB-A Charging Cable

*Find accessories and replacement parts at steelseries.com/gaming-accessories
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SETUP
CONNECTION TO USB-A

CONNECTION TO USB-C

PLAYSTATION 5 AUDIO SETTINGS
PS5 SETTING > Audio Output

Output to Headphones All Audio

PS5 SETTING > Audio Output > Volume

Headphones Set to Max

POWER
POWER ON/OFF

PRESS AND HOLD THE POWER BUTTON (7) FOR 1 SECOND TO POWER THE
HEADSET ON/OFF.

WHEN THE HEADSET IS POWERED ON AND CONNECTED, THE DONGLE’S
STATUS LED (16) INCREASES BRIGHTNESS.

CHARGING

To charge the headset, connect the USB-C to USB-A Charging Cable (18)

from the Headset’s USB-C Charging Jack (13) to any USB power source.

The color of the Power Indicator LED (8) indicates the battery level.

Green 100-50%

Yellow49-15 %

Red 14-5%

Red (fast blink) 4-1%

PAIRING
Note: The headset and dongle come paired.
If you need to re-pair:
1 Connect the USB-C Multi-Platform Dongle* (14) to your gaming device.
2 Press and hold the Dongle’s Pairing Button (15) for 4 seconds
until the Power Indicator LED (8) blinks rapidly.
With the headset off, press and hold the Power Button (7) for 4
seconds until the Power Indicator LED (8) blinks rapidly.
4 When pairing is successful you will hear a tone, and the
Dongle’s Status LED (16) will turn solid.

BLUETOOTH

BLUETOOTH POWER

Bluetooth can be powered On/ Off independently of the 2.4GHz wireless
by pressing and holding the Bluetooth Button (9) for 1 second.
PAIRING

With Bluetooth Off, press and hold the Bluetooth Button (9) for 4 seconds.
MULTIMEDIA CONTROL

Answer/End Voice Call

Single press the Bluetooth Button (9)

Play/Pause Music

Single press the Bluetooth Button (9)

Skip Track

Double press the Bluetooth Button (9)

Previous Track

Triple press the Bluetooth Button (9)

[
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Note: The Power Button (7) can be used for Multimedia control in the same way.
CHATMIX
To control ChatMix on PC, first install the SteelSeries GG software: steelseries.com/gg

At the middle position of the ChatMix Dial (6) game and chat are full volume. Rotating
the ChatMix Dial (6) towards chat reduces the game volume and vice versa.

MICROPHONE

RETRACTABLE MICROPHONE

Out of the box, the ClearCast Microph 3)isr . To use
the microphone, slide it away from the headset until it reaches full extension.
POSITIONING

Position the ClearCast Microp (3) close to the

corner of your mouth with the front surface facing you.
Note: The microphone should not be used when retracted.
PERFECT FIT

There are two ways to adjust the fit of your headset

1 Slide the earcups up or down to change the overall height.

2 Change the position of the Elastic Headband* (1) on one or
both sides to achieve the desired tension and flex.

PYCCKW
OBLAS UHOOPMALUSA

KOMMJIEKT MOCTABKU

FapHuTypa Arctis Nova 7 Wireless Gen 2 Kabenb ans 3apsgkm USB-C
MynsTunnatdopmeHHblii knroy USB-C - USB-A (5 dpyToB/1,5M)
YanuHUTeNbHbIN Kabenb USB-C Kabenb 5-NoNoCHbIN - 4-NOMIOCHbI
~USB-A (5 hyToB/1,5M) 3,5mM (4 dyTa/1,2m)
COBMECTMMOCTb CUCTEMbI

MK, PlayStation 5, PlayStation 4, Mo6unbHbiii TenedoH, Nintendo Switch, Mac
NPOrPAMMHOE OBECINEYEHUE

Vicnonb3yiite npunoxerue Engine B SteelSeries GG gns HacTpoiiku
N0Nb30BaTeNbCKIX NapaMeTPOB 3KBaNaii3epa v ynpasneHns MUKPOGOHOM.
B GG Takxe AOCTYMHbI ApYrue nonesHble NpUNoXeHUs, Hanprumep Sonar,
KOTOpPOE CO3/1aeT 3aXBaTbIBAIOLMI UTPOBOI 3BYK 11 MO3BONSET YC/bIWATH
BCe Camoe BaXKHOe C MOMOLLbIO COBPEMEHHbIX ayUOUHCTPYMEHTOB.
CKAYATb CENYAC — steelseri.es/gg

OB30P MPOAYKTA
FAPHUTYPA
1 3nacTuyHoe oronosbe® 8 CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP NUTaHWS
2 Ambyuwitopbl Airweave* 9 Knonka Bluetooth
3 BbiaBkHON MuKpodoH ClearCast 10 CBeTOAMOAHBIN nHamKaTop Bluetooth
4 CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP 1 Aypnopasbem 3,5 MM
OTKNI0YEHUS MUKPODOHa 12 KHorKa BblKAO4eHUs MUKpodoHa
5 Perynatop rpoMKocT 13 Paszbem USB-C gns
6 Perynsitop ChatMix 3apsiAHOro YCTPONCTBa

7 KHonka nutanus
MY/ILTUMN/IATGOPMEHHbIN K/H0Y USB-C

14 MynbTunnathopMeHHbIit 16 CBETOAMOAHbIV MHAMKATOP
Kkntoy USB-C* COCTOAHNA
15 KHOMKa conpshkeHust
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AKCECCYAPbI*
17 YpavHuTenbHbIN Kabenb 19 Kabenb 5-nosiocHbIN —
USB-C - USB-A 4-noNIIOCHBIN 3,5 MM
18 Kabenb ansi 3apsigku USB-C - USB-A
* AKceccyapbl 1 3anacHble 4acTit MOXHO HaliTh Ha
caiiTe steelseries.com/gaming-accessories
HACTPOWKA
NOAK/MHOYEHUE K USB-A
PC, PS5/PS4
Nio6oe BT ycTpoiicTo
NOAK/MHOYEHUE K USB-C
PC, Android, Switch, Mac
Nio6oe BT ycTpoiicTBO
HACTPOﬁKAAYAMOnAPAMETPOB PLAYSTATION 5
HACTPOWIKA PS5 > AYINOBbIXO/,

BbIBOA Ha HaYLWIHWKN Bce ayano
HACTPOWIKA PS5 > AYINOBbIXO/} > FPOMKOCTb

HaywHukun YCTaHOB/IEHO Ha MaKC.
NMUTAHUE

BK/IOYEHWUE/BbIK/THOYEHUE NMUTAHUSA

HaxmuTe v ypepxwnsaiite KHonka nutanus (7) B TeveHune 1
CeKyH/ibl, YTOObI BK/THOUNTb/BbIKTIONNTb FAPHUTYPY.

Korpa rapHuTypa BKlOYEeHa U NOAKIOYEH, YBENNYNBAETCS SPKOCTb
CBETOAMUOAHDIN MHAUKATOP COCTOSHMSA (16) NpueMHMKa.
3APSIAKA

YT06bI 3apsAUTbL rapHUTYpY, noaKntounTe Kabenb ans 3apsaaku
USB-C - USB-A (18) ot Pa3bem USB-C gns 3apsagHOro ycTpoicrsa
(13) rapHUTYpbI K 11060MY USB-MCTOUYHUKY NUTaHUS.

LiseT CBETOANOAHDIN MHANUKATOP NUTaHMA (8)

yKas3blBaeT Ha ypOBEHb 3apsifja akkyMynsiTopa.

3eneHblit 100-50%
KenTblit 49-15%
KpacHbiii 14-5%
KpacHbiit (6bicTpo MuraeT) 4-1%
CONPSXKEHUE

MpumeyaHune. FapHUTYpa N NPUEMHUK NOCTABAAIOTCA YXKe CONPSHKEHHbIMU.

Ecnv noTpebyeTcsi 3aHOBO BbIMOHNTL CONPSHKEHMe:

1 MopknoynTe MynbTUNNATHOPMEHHBII KNtoY

USB-C (14) K UrpoBOMY yCTPOIACTBY.

HaxmuTe v yaepxusaiite KHonka conpskenus (15) Ha

NpUeMHUKe B TeYeHue 4 CeKyH/], Noka CBETOAMOAHBII

VHAVKATOP NUTaHMS (8) He HayHeT BbICTPO MUraTh.

HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe KHonka nutaHus (7) Ha BbIKIOYEHHO

rapHUType B TeYeHue 4 cekyHy, noka CBeTOAUOAHBIV

VHAVKATOP NUTaHMA (8) He HayHeT BbICTPO MUraTh.

4 Mpu ycnewHoM CONPSKEHNM Bbl YCNIbILWLMTE 3BYKOBOI CUTHAN 1 3aropuTcs
CBETOAMOAHBIN UHAUKATOP COCTOsIHUSA (16) NpuemMHuKa.

BLUETOOTH

BK/THOYEHUE U BbIK/TKOYEHUE BLUETOOTH

Bluetooth MOXHO BKIIOUNT NAM BLIKNIOYNTE HE3aBUCMMO OT
cocTosHNs 6eCcnpoBOAHOI ceTy 2,4 L, HaXaB 1 yaepxuBas
kHonky KHonka Bluetooth (9) B Teyenue 1 cekyHabl.

N
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CONPSHKEHUE

BoiksounTe Bluetooth, 3aTem HaxmuTe 1 yaepxmeaiite

KHonka Bluetooth (9) B TeyeHue 4 cekyHg,.

YMNPABNIEHUE MYIbTUMEAUA

OTBeT / 3aBepLUeHME rosI0CoBOro Bbi3oBa — OgHO

HaxaTue kHonky KHonka Bluetooth (9)

BocnpowusseaeHue ayarnodaiinos / naysa — OgHo

HaxaTue kHonky KHonka Bluetooth (9)

MponycTuTs Tpek — [lBoiiHoe HaxaTue KHomnki KHonka Bluetooth (9)
Mpeppiaywmit Tpek — TpoiiHoe HaxaTue kHonku KHonka Bluetooth (9)

MpumeyaHue. KHomka nuTaHus (7) Takke MOXHO
MCNONb30BaTh ANS YNPABNEHUS MyNbTUMENA.

CHATMIX
[Ans ynpasnenus ChatMix Ha MK cHa4ana yctaHoBUTe MporpaMmHoe
obecneyeHue SteelSeries GG: steelseries.com/gg

Mpw cpegHem nonoxexun Perynsatop ChatMix (6) 38yk B urpe v yate
BK/IIOYEH Ha MOJIHYI0 rPOMKOCTb. MoBopoT Perynstop ChatMix (6) B
CTOPOHY YaTa yMeHbLUAET IPOMKOCTb UTPOBbIX 3BYKOB 1 HA060POT.

MUKPO®OH

BbIABWXHON MUKPODOH

BbifBIKHON MUKPOGOH ClearCast (3) N0CTaBNSETCS B CIOKEHHOM MONOKEHUMN.
YT06bI BOCMONb30BATHCS MUKPO(DOHOM, NMOHOCTbIO BLITSHWUTE €70 13 FapHNTYPbI.
PACMOJIOXEHUE

Pacnonoxute BeigBumxHoii MukpodoH ClearCast (3) kak MOXHO

61vxe K yronky pTa, NoBepHYB ero nepefHeii CTOpoHoi k cebe.

HpMMe‘{aHMe. MMKqu)QH HeNb3A NCNONb30BaTb B C/IOXKEHHOM MNOJTIOXKEHUN.

WAEANBHAA NOCAOKA

EcTb aBa cnoco6a oTperynmpoBaTh N0cagKy rapHUTYpbI
1 C[J'BI/IHbTe YalKu BBEPX NN BHUS, 4TO6bI U3MEHUTL OﬁLLLyIO BbICOTY.

2 V3MeHUTe NonoxeHme INacTUYHOE oronosbe* (1) c ofHoOM UK obenx
CTOpPOH, qTOsb\ ﬂ'OﬁMTbCﬂ KENAEMOro HaTSHIKEHMS U TMBKOCTU.

B8
BE

Nyr—IngE
Arctis Nova 7 Gen2 71 ¥ L 2Ny Rtk 7= (5ft/1.5m)

USB-CRILF ISy b Tx—LRVIIL USB-C & USB-AZEE7—7)L (5ft/1.5m)
USB-C&USB-ATIRT>i3 515 & 4183.5mm7— )L (4ft/1.2m)
SZTLERME

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, #§% ®&&, Nintendo Switch, Mac
Pk g

PCODi5& - STEELSERIES GG

SteelSeries GGV 7 U7 %4> O— R L. EngineEa—)L X SonarE>a
—ILEfERLTHRAT A XRJBET Y, Sonarld. 7 — LY IV RICHIT B EHIHY
BERT H5PDT7 —LICHIETB100L ED/NSARIyIHIURT )y~
ERML A —TrAZBRICHREIIAALTIVIRT B ENTEXT,
#PCTChatMixZfEA 3 33558 (3. Sonare AUV O— RS BRENBHODF T,
£9<¢4H 7 0—F - steelseries.com/gg

AXY =L ENAILDGZE - ARCTISIVNZ A>T )
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i0S ¥ Androidff D SteelSeries Arctis 1> /N\=A > 7 7V %EATYO—RLTREED
ZEIA X NET — LI LI00U LD Y IV R Ty MIT O TEES,

NRHE

Ay EEvk

1 BEREDBBAYR/NTR 8 BIRFTLED

2 AirWeavefv—2viar* 9 Bluetooth’R&>

3 #&#hzClearCast¥ 12 10 Bluetooth LED-1>F 1 —%&—
4 YAUZa—hbLED M 35mMmIAVE—TAFDvyo
5 FEAT1-L 12 YAUIa—bREY

6 CHATMIX&Z¥IL 13 USB-CRBEvv o

7 RE>

USB-CRINFTFvTH—LEVIIL
14 USB-CRILFISyhTx—LR>I)LY 16 AT —HRLED
15 RTUVIRE>

ToEHU*

17 USB-C & USB_—AI?X? 18 USB-C & USB-AZZEB7—7)L
>ayr—J 19 548 & 4#E3.5mm7 — 7L

*steelseries.com/gaming-accessories T7 7 H 1 RN~V EERO VLT ET

BRE

USB-AAD#EE

PC, PS5/PS4

17 E4BluetoothT /N1 X
USB-CADIES
PC, Android, Switch, Mac
HEFEFeBluetooth7 /312
PLAYSTATION 54 —F 1432
PS5 87 > A —T A7
Ay RRVES IRTOF—TAF
PS5 R8TE > A —TA L >E8
AYRKEY BAICHRE
&R
BRAV|Z7
AYREYRDOBREAV/ZTIT RIS BRREY (T)Z1HER LG 7.
AYREY OBENF VA TEEINZ L RV
DRAFT—RZXLED (16)DEAZ IHHEL £,
#E
AYREY R ERETBICIEAYREY FOUSB-CRES vy (13)D
USB-C & USB-AZE 7 —7)L (18)2USBBRICEH L £,
ERRTLED (8)0tah Ny T —LALERRLET,
% 100~50%
& 49~15%
R 14~5%
TR (@RRA)  4~1%
R7IVT
FEAYREYRERVIILERIINSRT U ENTVET,
BRT7VIDBERISEOFIE:
1 USB-CRIF TSV R Ta—LRVII (14) 27 =SV T FNA RITEGLET,
2 BFERTLED (8)V'BESMT Z2ETRIIILORT
V2GR (15) 24D LA F 7.
3 AYRtyhbEA7ICU T BIRRALED (8)h' B &ERRY
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ZETEBRIY ()24 MR LT £,
4 RPIVIDHENTBE =D TRYIILDRT—RZLED (16)h 4T L& 9o
BLUETOOTH
BLUETOOTHER
2.4GHz D1V L &k L1371, Bluetooth R4 (9) 2 170/
#L%GtT B EBluetoothdBREA > /A T TEEHT,
RFIVT
Bluetooth%#7IZ LT, Bluetooth7 KRR > (9) & 4FP AR L&HT TS L
TNFAF47IAVFO-IL
BEREBEOIGE/4ET - Bluetooth RAZ Y (9) % 1EHHY
BEOBAE/ELE - BluetoothR& Y (9) 2 1E#Hd
gD ¥ - BluetoothRa > (9) %29
BIOEIATEH - Bluetooth’R2 > (9)%3EHd
i WRAREY (N)IERILFATATAVPO—LTHEKRICERTEET.
CHATMIX

PCTCHATMIXZI2FS 3113, F9 Steelseries GG

YZR—)LLFTY (steelseries.com/gg) o

CHATMIXZAYIL (6) EEAFRDARI L IVNITBE T —LEF vy M RABRICADE
FoCHATMIXSA¥IL (6) 2 F vy MAICE S & 7 — LO BB FTHDE T EHEK TS,

E4 4
BRI 10
BAEIBE. AREAR ClearCastT 12 (3) D7 —JILIEAY Ry MRS N TLET,
RAVEFERATIICIEAYREY B ZFARESETREICHLTIZE L,
RE
i ClearCaste 14 3)2RENTEBE DA ZRLK L
SICLT OTOEICRE LTS L,
FERAUDBISN TV IEHIFER TEFEE A,
TERT 1y MR
AYREY DTy MBI AT D200 S ETHAETEEY
1 AV—HyTZLEFICASARSETEIZRAHLET.
2 {REEDOBIANYENR* (1) OF 7 £ IEm@ 5 O
BE CREDOSOTLAEICHILET,

]2 20"4

[ii2

BEAF

Arctis Nova 7 Gen 2 T4 EH, USB-C ¥ USB-A 388848 (538R /1.5m)
USB-C 2T EAK % 51R%% 4 1% 3.5mm &4 4R /1.2m)
USB-C ¥ USB-A K% (538R /1.5m)

REHANY

PC. PlayStation 5. PlayStation 4. F#/l. Nintendo Switch, Mac

Bt

FOR PC - STEELSERIES GG

T# SteelSeries GG {4, /&8 Engine Fl Sonar &R E HI &K

3. Sonar BRI — I, 121 100 TS ERINL,

ERFHRENN, FEIURLBEX SR TR,

SR 3T AN _ERY ChatMix, 247 T4 Sonar,

IZBPTFE - steelseries.com/gg
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FtFi4lE + FH1 - ARCTIS COMPANION APP
T# i0S s & kR SteelSeries Arctis Companion App ,i#1TEEXI&E,
FHE R IR R TR 100 SHIYMEHTIL.

PR

H#l

1 BT 8 HURIERIT LED

2 Airweave HE* 9 Bluetooth &

3 4ER ClearCast 5K 10 Bluetooth LED 74T
4 EFHREE LED N 3.5mm BEEMETL
5 B 12 ERNEFHERE

6 ChatMix =& 13 USB-C 7eEBHEFL

7 BIRRHE

USB-C 3 & UL

14 USB-C 2T AUk 16 A7 LED

15 EExIRH

[

17 USB-C ¥ USB-A JEH4 19 51R%% 4 1k 3.5mm £4h

18 USB-C ¥ USB-A F5EB4k

*1£ steelseries.com/gaming-accessories AR A E R4
"8

FEIEE USB-A

PC,PS5/PS4

1Ef7] BT &%

JEIEE USB-C

PC.Android. Switch, Mac

1Efa BT 18 &

PLAYSTATION 5 E3fig &

PS5 I8 E > HiAH

HHEE FREEM
PS5 iR E > HiiAL > 58
HH ®EN

=

#n

IR

IR/

2+ iR (7) 150, FFR/XEE.
FEENIE R H R BT, WL B8R0 1R LED (16) REIEM.
FEH

EBRNEHFE, 5% USB-C # USB-A R4 (18) AEHL
#9 USB-C FERaHE7L (13) 2 2IME( USB B,
EIFERAT LED (8) MERGBRREMAE,

i) 100-50%

1) 49-15%

ae 14-5%

6 (R) 4-1%

[i5bos

FER T IRERY, B R 8RB A
MR FEESHEN

1 5 USB-C 3 AU (14) EEENNILE.

2 $RfEukaReY BExRE (15) 4 70, EX BiFHERAT LED (8) tRERIF.

3 FEEAKIAR, R IERE (7) 4 70, EE iRERAT LED (8) RERNF.
4 EMMIGE, ERRE—FRTE, BYCREEH KRS LED (16) RERE.
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BLUETOOTH

BLUETOOTH &if

%1% Bluetooth ¥4 (9) 1 #, BNEJAIZ T 2.4 G E4i&%, FF/B/5%H) Bluetooth,
[5Es)

7 Bluetooth XiA8Y, #1 Bluetooth 3% (9) 4 .

SREIEE

IR/ RIES®IE - #—X Bluetooth ¥4 (9)

HEM/EEE R - #—X Bluetooth ¥4 (9)

Bl - #27#% Bluetooth ¥4 (9)

—E#hE - #% =X Bluetooth ¥ (9)

R BRI (7) TUMERN A AT S AR,

CHATMIX

EETEEBR EIE4 ChatMix, Bt R4 SteelSeries GG #fF : steelseries.com/gg
7£ ChatMix 12518 (6) R E, FUAIMKIG N RAS B, A
KA ChatMix #2515 (6), N E R, RZITA.
ZRM

AREERER

TEFF4ERT, f4ET ClearCast £7 M, (3) A F UK B8
ERERN, BEEMEN LB, BEERLEH.

TEfL

% M4t ClearCast £ (3) Sl A, EEHAAEE.

AR ERRIEUREEE, TEERER.

TEWE

AR S EERIS

1 BLERETBHAE, ATEEEE.

2 BN EKH* (1) (18, KSR M DHE,

iR

72

BENT

Arctis Nova 7 Gen 2 fE4REL#% USB-C #§ USB-A 78 B4% (53R /1.5m)
USB-C B5 ¥ &ikUkag 51588 4 5 3.5mm 4 4R /1.2m)
USB-C # USB-A#R (53R /1.5m)

REAAEY

PC. PlayStation 5. PlayStation 4. F##. Nintendo Switch, Mac

L3

FA? PC - STEELSERIES GG

T# SteelSeries GG 8, {3 Engine 1 Sonar 1848, BT84 L #5858, Sonar SBIE S
B— KSR, BB EHPTA IR 100 SESHUERSN, LT L BTHRAEM.
SERABEEHE EER ChatMix, 2478 F# Sonaro

IIBIT# - steelseries.com/gg

FAREEBER + 5 - ARCTIS COMPANION APP

Tt i0S # Android iz SteelSeries Arctis Companion App, B3T3,
WAIFEE RSB 5TIEH 100 ZTELEIMITEREM.

EmiiR

Hig
1 SERMEEEE 2 Airweave HE*
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3 {H4ET ClearCast 25 9 Bluetooth #%$1

4 ZEREFE LED 10 Bluetooth LED $&/&
5 FEEHR 1 3.5mm ZFAA

6 ChatMix iZHIRE 12 ERRAFSRE

7 BRI 13 USB-C &E7L

8 BIRETIE LED

USB-C 3 & U

14 USB-C ZFaUgEkes”
15 Eo#Hiedl

B

17 USB-C 8 USB-A 4%

18 USB-C 8 USB-A 7E&43
*7E steelseries.com/gaming-accessories A B
BE

TEIEE USB-A

PC, PS5/PS4

1Ef2] BT 2215

EIEE USB-C

PC.Android. Switch, Mac

1Ef2 BT k%

PLAYSTATION 5 EHl:8E

PS5 3RE > Ha#it

HHEER

PS5 3RE > Bl > T8

Hig

16 KR LED

19 5788 4 5 3.5mm 4

B

TIRRA/R

i BIFR (7) 17, BIRY/RARAE 14,

TEE B B SRy, Ur S 3A0 ARAE LED (16) LM,
7B

EBAEWRE, 5518 USB-C 8 USB-A B4R (18) HEH
#) USB-C ZEBIEFL (13) i&$E 2L USB TR,
EIFETIE LED (8) WEARRTENER.

e 100-50%

HE 49-15%

Fanz) 14-5%

AL (1RPY) 4-1%

Gk

AR TEEIRER, BRIl BReH.
MRBEERES:

1 1% USB-C BT AUNEEER (14) BIREHERE,
2 fgfEuedsaiey BEHRE (15) 4 10, BE BiFHETE LED (8) tRiEPIHE.

3 {EEERABARS, #ft BIRIRH (7) 4 70, X BiIRETE LED (8) REPIK.

4 EHMNE, CERE-BRTE, B IRAE LED (16) BERE.
BLUETOOTH
BLUETOOTH &if

%1% Bluetooth #%8 (9) 1 #b, BIBIEIIH 2.4 G #EARR 1, BARY/RARA Bluetooth,

[tz
£ Bluetooth BABAEE, %1 Bluetooth $%8H (9) 4 7).
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E2d ]

1518 /A5 R BT E5E - 38— R Bluetooth #&48 (9)

B/ LS4 - #—K Bluetooth %41 (9)

Bhideh B - M/ Bluetooth #&8H (9)

—##hE - #=% Bluetooth #%# (9)

EECEIRE (7) TR A AR SRR

CHATMIX

EEEEHE 2% ChatMix, B REE SteelSeries GG #iEE : steelseries.com/gg

7E ChatMix 1Z%IiRER (6) BVPRINIE, BERMIKIYBRAS B. B
K75 [E)898) ChatMix IR (6), iFEERE &, R 2774,

#ErE

RCE- 3

7ERAFERS, 4R ClearCast 5T (3) RN IR, B E
FERERR, SIS HAE N 85, EER2REM.

Efi

# 4EE ClearCast E5 R (3) LA, EEmHABE,

R BRI YGERS, TREfER.

FERME

HEHKNESEEWESE

1 ALERAETEDER, NERESE.

2 BR—RISMRIE TR (1) (1F, AR BN,

auut
7|x| L

Arctis Nova 7 Gen2 24 &|=41 USB-C - USB-A £% #|0|E(5ft/1.5m)
USB-C ZE| ZHZ £3 5Z.4Z35mmAH0l2(4ft/1.2m)

USB-C - USB-A &1 #[0|2(5ft/1.5m)

AAH S8k

PC, PlayStation 5, PlayStation 4, FCHF3}, Nintendo Switch, Mac
AZES

PCE& - STEELSERIES GG

Engine X! Sonar 253 At23ll SteelSeries GG AT ES0{S CH2 28]
Fote] ZEE AL X HHUAIL. Sonar=s A0|Y A2 E0| S1H710|0

SE At ol gt 1007 o 40| TRtHE] ARRE Za|Ag HZsl

Of2{ 2ol RL|RE 2HHS| AL8XF X st ejAd 4 A BfLict

22: PCE ChatMix= SonarS CH2 2 Eafof ghLiCt

X|3 CH2EE - steelseries.com/gg

241 2HHAE - ARCTIS COMPANION APP

iOS2t Android& SteelSeries Arctis Companion AppS CH2Z 8l 7ot MHS AL At
RIFstn 2t Aol & = 1007 O|4f F7HARRE Za| Ao HHASHHAL.

HE N

sEM

1 DR EWE 6 ChatMix Cto|&

2 Airweave ¥ F4* 7 HEHE

3 7HH|4] ClearCast Ot0| 2 8 Ty LU LED

4 OH|=2 & &7{LED 9 ERFAHE

5 28 & 10 ERFA LB LED
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1 3.5mm M 2r| 13 USB-CEH H
12 00|32 2 A HE

USB-C 2E| BYE 52

52
14 USB-C ZE| ZHE 53* 16 AfEH LED

15 Hof2 HE

Az

17 USB-C- USB-A % #0|&2 19 5Z-4E35mm3A0lg

18 USB-C-USB-A 3% #[0|2
*steelseries.com/gaming-accessoriesOil Al 24 Z3 A ES RO M2,
u

USB-AZ 912

PC, PS5/PS4

REBT Y7

USB-CE HZ

PC, Android, Switch, Mac
SEBTI7I

PLAYSTATION 5 2C|@ M
PS5 M%> 2r|Q £8

HEE SE QLIQE £

PS5 8> QL|Q 2> 28
HH2 ==

el

el AR/

HAYHE (7)2(5) 1% 8¢ F21
sl=Me] Felo] X 1 HHO| &
=3

sleMle SM6tH, sl =A0l USB-C 7 2 (13)0i|A] USB-C -
USB-A £ #|0|2 (18)2(5) USB T ol HZgLICH

el LI LED (8)2] M2 2 HiE{2|0| Fe WS LIEtHLICE

QA0IM slEMe| MU S ALCh/BLch

A 100-50%
- 2HAY 49-15%
w7hal 14-5%
wEA ZuAY)  4-1%

mjjoj3

o2y o= M3 S22 HofY FLich

ChAl TofsHot Btcfei:

1 USB-CHE| ZAE £3 (14)2(8) Aste] Al 717lo) @zeLc

2 g S| LED (8)0I(7H B2 2l ajnix 2| Hoj
HE (15)8(8) 4% 59 21 YoHAR.

3 s|=Al0] 7HX|H Ml 22l7| LED (8)0|(7H th2H| 2t Antx|
HE HE (7)2(8) 4X7 20 ASHAR.
4 mojo| 430 2|7t Lt 52| A LED (16)0|(7h HX HEHZ LTt
=8FA
EREA MY
EREAEEREAHE (9)S(8) 122 $21 U0IA 2.4
GRMoR Moz 1 B 3 YBLICh
mjof
=2

SREATI XY, SREA HE (9)3(8) 422 F2D oY,
ejojciof AEE
24 B3t wr|m| - &

4u
4m
1>
£
mim
s
o
m
e
rE
ar
I
N

e

A0IM
|0f R{CtH S=2f Al LED (16) #7| =7t oL Ct.
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UA HX|- EREAHE (9)S(5) ot ¥ #E7
-EREAHE(9S(E)FH T

E2 - SREAHE (9)2(2) M ¢ +27|

24z 0| M HE (7)2(5) 22 YYo= HE|O|C|of HESO| AFSE 4 A&LICH

CHATMIX

PCe| ChatMixE T{EE5t2{®, HX SteelSeries GG

ALEQI0IS HAISHYAIL: steelseries.com/gg

ChatMix CtO| & (6) Al 1t 2 F7tol| TK| 2&0| 2LELICE ChatMix CHO| (6)

S(E) M Zo= S2|H Y 280| Fotx| 1, 2 S2|H =50| ATLICH

o A= opo| 2

ARtof| A 7HLHE, JHEIA] ClearCast OFO| 2 (3)0](7h) TS A &L

ArgsteiH, 2hHs| A mintx] | =A0fA DHo|2E LofLhAA

1%

N
_I'LL

o ofol28

QZ0| Aot Fot=F of 22| 2Af2|0l JHH4| ClearCast 00| (3)2(E) 7hItol SLICt.

221: ool Hel Ml AFSSIAE o ElLiC

SIENS ZYst= £ 7HK| Yol Lot
t7 | <3t olojz S 9, of2H 2 »L|ch
%7' TILH 9}5’5 EE‘— OPKOE

| rltli HEgLIC

on
rE oy i
B
=10
rﬂ
o >-
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REGULATORY

q

DECLARATIONS

Hereby, GN Hearing A/S declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

GN Hearing A/S hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals — (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for all of products.

Operating Temperature: 0°C to + 40°C
Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz

b.  Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 5.14 dBm (Headset/SRD)
- EIRP: GFSK: 5.63 dBm (Headset/BT)
- EIRP: 8DPSK: 5.58 dBm (Headset/BT)

- EIRP: GFSK: 5.03 dBm (Transceiver/SRD)
c. Firmware Version: V1.0 (Headset); V1.0 (Transceiver)

Charge Care:
If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in
good condition, and charge/power the product according to the instructions.

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the
radio equipment, and max 2.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE
TO SOUNDS AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE,

—
WEEE
European Union: Product, Batteries, battery packs, and accumulators should not be disposed
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of as unsorted household waste.
Please use the public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with
the local regulations.

Safety Guideline for Using Lithium Battery Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the equipment manufacturer.
Discard used batteries according to manufacturer's instructions.

Read the safety instructions carefully and thoroughly. All cautions and warnings on the equipment
or user’s manual should be noted.

Keep this equipment away from humidity and high temperature.

- Do not leave the equipment in an unconditioned environment with a storage
temperature above 60°C (140°F) or below 0°C (32°F), which may damage the
equipment.

- This unit should be operated under maximum ambient temperature of 40°C (104°F).

- To prevent explosion caused by improper battery replacement, use the same or
equivalent type of battery recommended by the manufacturer only.

- Always keep the battery in a safe place.

Caution: Do not continue using the battery if it is swollen.

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S declares that the following equipment, which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

C

Federal C ication C ission Interference

Supplier’s Declaration of Conformity: 47 CFR § 2.1077 Compliance Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1 This device may not cause harmful interference, and

2 this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

q1
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- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID: ZHK-HS31(Headset)

FCC ID: ZHK-HS31TX(Transceiver)

Product Name: Wireless Headset

Model No.: HS31

Rated: 5V === 500mA

Accessories Information:
Product Name: Transceiver
Model No.: HS31TX

Rated: 5V === 100mA
Product:: Rechargeable Lithium-lon Battery

Model No.: 653033PN3

Rated Voltage: 3.8V

Rated Capacity: 850mAh

Rated Energy: 3.230vv'ﬁ'

Made in Vietnam

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

1 this device may not cause interference, and
2 this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.
The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one
gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for|use when properly worn on the body.

Region Contact information
+886 2 8227 1999
Asia GN Audio Taiwan Ltd.

AF and 4F.-4, No. 186, Jian st Rd., Zhonghe Dist.,

New Taipei City 235 Taiwan (RO.C.)
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Europe GN Hearing A/S +45 702 500 75
- Lautrupbjerg 7, 2750 Ballerup
Denmark.

+ Havneholmen 8, 1st floor 2450
Copenhagen SV Denmark.

USA GN Hearing Care Corporation +1312 258 9467
- 656 W Randolph St., Suite 3E
Chicago, IL 80661, USA

- 8001 Bloomington Freeway
Bloomington, MN 55420, USA

+ 900 Chelmsford Street, Tower II, 8th
Floor, Lowell, MA 01851, USA.

More information and support from steelseries.com

PieN

Malaysia Approval (SIRIM) ACMA Compliance (Australia)

Complies with

IMDA Standards _—=
DA 106032 Direct Current

Singapore approval (IMDA)

R-NZ Compliance (New-Zealand)

Francais

Par la présente, GN Hearing A/S déclare que tous les produits GN Hearing A/S incorporant la
fonctionnalité d'Equipement terminal Radio et télécommunications et marqués du symbdle CE sont
conformes aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.

AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !

UNE PERTE AUDITIVE PERMANENTE PEUT ETRE CAUSEE PAR UNE EXPOSITION A LONG
TERME A DES SONS ET VOLUMES ELEVES. UTILISEZ UN VOLUME AUSSI FAIBLE QUE
POSSIBLE Mettez le

Union européenne : Les piles, batteries, produit et accumulateurs ne doivent pas &tre jetés
comme des déchets domestiques non triés. Veuillez faire appel au systéme de collecte public
pour faire recycler ou détruire votre batterie en conformité avec les réglementations locales.

Directives de sécurité concernant I'utilisation d’'une batterie lithium-ion Le remplacement incorrect
de la batterie peut provoquer un risque d'explosion. Si vous devez remplacer votre batterie,
choisissez seulement une batterie de méme type ou d’'un type équivalent recommandé par
le fabricant. Pour vous débarrasser de votre batterie usagée, veuillez suivre les instructions
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du fabricant.

Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et prendre en compte tous les avertissements
et toutes les précautions d’usage se trouvant sur I'appareil ou sur le mode d’emploi. Conservez
cet appareil a 'abri de I'humidité et des températures élevées.

Posez I'appareil sur une surface stable avant de |'utiliser & des températures dépassant les 60°C
(140°F) ou inférieures a 0°C (32°F) car cela pourrait endommager I'appareil.
- En marche, I'appareil supporte une température ambiante maximum de 40°C (104°F).

- Pour éviter une explosion provoquée par un mauvais remplacement des piles, utilisez
systématiquement des piles identiques ou de type équivalent, en suivant les
recommandations du fabricant.

- Conservez toujours la batterie dans un endroit sdr.

Mise en garde: Ne continuez pas a utiliser la batterie si elle est gonfiée.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN

DECHETERIE
et sa batterie A

se recyclent I €

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration d’Industrie Canada :
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1 l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2 lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support a un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.
Déclaration d’exposition aux radiations:
L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d' exposition aux radio frequencies.
L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour
un environnement non contrélé.L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction
avec toute autre antenne ou transmetteur.
L'appareil portable est concu pour repondre aux exigences d'exposition aux ondes radio
etablies par I'ISED. Ces exigences fixent une limite DAS de 1,6 W/kg en moyenne sur un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus elevee signalee dans le cadre de cette norme lors de la
certification du produit a utiliser lorsqu'il est correctement porte sur le corps.
IC:9638A-HS31(Headset)
IC:9638A-HS31TX(Transceiver)

Deutsch

Hiermit versichert GN Hearing A/S, dass alle mit einem CE-Zeichen versehenen GN Hearing A/S-
Produkte, die Funktionalitat von Radio und Telecoms Terminal-Geréten einbeziehen, die notwendigen
Voraussetzungen und andere wichtige Bereitstellungen der Richtlinien 2014/53/EU erfullen.
AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST FUHREN.
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BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM

Die Europaische Union: Produkt Batterien, Akkus und Akkumulatoren dtrfen nicht als unsortierter
Hausmill entsorgt werden. Bitte benutzen Sie die 6ffentliche Sammlung, um sie zurlickzukehren,
zu recyclen oder in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften zu behandeln.
Sicherheitshinweise zu Lithium-Akkus

Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht Explosionsgefahr. Ersatz
nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und

grundlich durch. Halten Sie sich an sémtliche Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am
Produkt selbst.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.
- Lagern und benutzen Sie das Gerét nicht an Stellen, an denen Temperaturen Uber

60°C (140°F) oder unter 0°C (32°F) herrschen - dadurch kann das Geréat beschadigt
werden.

- Dieses Gerét sollte unter maximaler Umgebungstemperatur von 40°C (104°F)
betrieben werden.

- Damit es nicht zu Explosionen durch ungeeignete Ersatz-Akkus kommt, verwenden
Sie ausschliellich vom Hersteller empfohlene Akkus vom selben Typ.

- Lagern Sie Akkus grundsatzlich an einem sicheren Ort.

Italiano

Con la presente, GN Hearing A/S dichiara che tutti i prodotti GN Hearing A/S con marchio CE
che incorporano la funzionalita delle apparecchiature radio e delle apparecchiature terminali di
telecomunicazione, sono conformi ai requisiti essenziali e ad altre importanti disposizioni della
Direttiva 2014/53/UE.

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!

UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME ELEVATO PUO CAUSARE UNA
PERDITA DI UDITO PERMANENTE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIU BASSO POSSIBILE

Unione europea: Le prodotto, batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati. Si prega di utilizzare il sistema pubblico di raccolta per restituire, riciclare
o trattare questi materiali in conformita con le normative locali.

Istruzioni di sicurezza per I'uso delle batterie al Litio C'¢ pericolo di esplosioni se la batteria
€ sostituita in modo scorretto. Sostituire solamente con lo stesso tipo di batteria o con tipo
equivalente raccomandato dal produttore dell'attrezzatura. Smaltire le batterie usate osservando
le istruzioni del produttore.

Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.

Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel manuale d'uso.

Tenere questa attrezzatura lontana dall'umidita e dalle alte temperature.

- Non lasciare I'attrezzatura in ambienti non condizionati con temperature di
immagazzinamento superiori ai 60°C (140°F) o inferiori ai 0°C (32°F), perché si pud
danneggiare I'attrezzatura.

+ L'unita deve essere fatta funzionare ad una temperatura d’ambiente massima di 40°C
(104°F).

- Per prevenire I'esplosione provocata dalla scorretta sostituzione delle batterie, usare
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solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate dal produttore.
- Conservare sempre le batterie in un luogo sicuro.

RACCOLTA
CARTA
PAP
Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Espafiol

Por la presente, GN Hearing A/S declara que todos los productos GN Hearing A/S con la marca
CE que incluyen la funcionalidad Equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicacion
cumplen con los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/UE.
ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN ALTO PUEDE OCASIONAR
PERDIDAS AUDITIVAS PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO SEA POSIBLE

—
Unién Europea: las pilas, product, baterfas y acumuladores no deberian mezclarse con la basura
normal doméstica. Utilice el sistema de recogida publico para devolver, reciclar o tratarlos segin
las regulaciones locales.

Indicaciones de seguridad para el uso de baterfas de litio Existe peligro de explosion si la bateria
se sustituye de forma incorrecta.

- Sustituya la bateria inicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado
por el fabricante. Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

« Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente. Tenga en cuenta todas
las precauciones y advertencias que figuran sobre el equipo y en el manual del
usuario.

Mantenga este equipo alejado de lugares himedos y i aaltas P! as.

- No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una temperatura de
almacenamiento superior a 60°C (140°F) o inferior a 0°C (32°F), pues el equipo
podria dafarse.

« La unidad se debe utilizar en lugares donde la temperatura ambiente no supere los
40°C (104°F).

- Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice
Unicamente el mismo tipo de baterfa o uno equivalente recomendado por el
fabricante.

- Conserve la bateria en un lugar seguro.

Nederlands

GN Hearing A/S verklaart bij deze dat alle GN Hearing A/S-producten die van een CE-markering zijn
voorzien en waar functionaliteit voor radio- en telecommunicatie-terminalapparatuur is ingebouwd,
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIUN VAN LANGDURIGE BLOOTSTELLING
AAN GELUIDEN OP HOGE VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG MOGELIJK VOLUME.

—
Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt weggooien
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Romana

GN Hearing A/S declara, prin prezenta, ca toate produsele GN Hearing A/S marcate CE, care
au integrata functionalitatea de echipament terminal radio si de telecomunicatii sunt conforme
cu cerintele principale i cu alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE.
AVERTISMENT AUDIO REFERITOR LA PRODUS!

SE POATE PRODUCE O PIERDERE PERMANENTA A AUZULUI DIN CAUZA EXPUNERII PE
TERMEN LUNG LA SUNETE LA VOLUM RIDICAT. FOLOSITI UN VOLUM SONOR CAT MAI
REDUS POSIBIL.

—
Predati produsul pentru reciclare in conformitate cu standardele simreglementarile locale

Suomi

Taten GN Hearing A/S ilmoittaa, etta kaikki CE-merkityt radio- ja telealan laitteistojen
toiminnallisuuksia sisaltavat GN Hearing A/S-tuotteet ovat direktiivin 2014/53/EU valttamattomien
vaatimusten ja muiden relevanttien sdanndsten mukaisia.

AANITUOTTEITA KOSKEVA VAROITUS!

PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN VOIMAKKAILLE AANILLE SAATTAA AIHEUTTAA PYSYVIA
KUULOVAURIOITA. KAYTA MAHDOLLISIMMAN MATALAA AANENVOIMAKKUUTTA.

—
Havita tuote paikallisten standardien ja maaréysten mukaisesti

Dansk

GN Hearing A/S erklaerer hermed, at alle CE-maerkede GN Hearing A/S-produkter, som har
indbygget tilslutningsfunktionalitet til radio- og telekommunikation, overholder de obligatoriske
krav og andre relevante forudsastninger i Direktiv 2014/53/EU.

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDSATTELSE FOR HOJE
LYDE. BENYT EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.

—
Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser og love.

Svenska

Harmed forsakrar GN Hearing A/S att alla CE-maérkta produkter frdn GN Hearing A/S som
innehéller radio- och teleterminalsfunktionalitet &r i dverensstammelse med erforderliga foreskrifter
och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

VARNING LJUDPRODUKT!

PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING FOR
LJUD PA HOG VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

—
Kassera produkten enligt lokala lagar och foreskrifter
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Polski

Niniejszym GN Hearing A/S o$wiadcza, ze wszystkie produkty oznaczone znakiem CE, zawierajgce
radiowe i telekomunikacyjne urzadzenia koficowe sa zgodne z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DEUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU MOZE SPOWODOWAC
TRWALA UTRATE SEUCHU. NALEZY SEUCHAC PRZY MOZLIWIE NAJINIZSZEJ GEOSNOSCI.

—
Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Portugués

Por meio deste, a GN Hearing A/S declara que todos os produtos GN Hearing A/S com a marca
CE que incorporar a funcionalidade de equipamentos terminais de radio e telecomunicagdes
cumprem os requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da directiva 2014/53/UE.
AVISO DE PRODUTO DE AUDIO!

A PERDA DE AUDIGAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE UMA EXPOSICAO
PROLONGADA AO SOM COM VOLUME ELEVADO. UTILIZE O VOLUME AO NIVEL MAIS
BAIXO POSSIVEL

—

Elimine o produto de acordo com as normas e regulamentos locais.

A poténcia fornecida pelo carregado tem de se situar entre um minimo de 0,25 watts exigidos
pelo equipamento de radio e um méximo de 2,5 watts para que a velocidade de carregamento
maxima seja atingida.

Tiirkce

Sonug olarak, GN Hearing A/S, CE ile Damgali GN Hearing A/S trtnlerin biinyesine dahil edilen
Radyo ve Telekomlarin Terminal Arag fonksiyonelliklerin, 2014/53/EU direktiflerinin esas kosullari
ve hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

SESLI CIHAZ UYARISI!

YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MAREJZ KALINMAS], KALICI ISITME KAYBINA NEDEN
OLABILIR. SESI SEVIYESINI MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK TUTUNUZ.

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

—
Urtinti bertaraf ederken, ilgili yerel standart ve yénetmeliklere Iitfen uyunuz.

Bbnrapcku

C HacTtosara, GN Hearing A/S aeknapupa, de Boudkv napenms Ha GN Hearing A/S, Mapkupanmn
CbC 3Haka CE, BK/ouBaLLM (hyHKLWMOHAIHOCT 3a TEPMUHAIHO 0GOPYABaHe 3a Paavio 1
TENEKOMYHUKALIM, CbOTBETCTBAT HA OCHOBHITE U3UCKBAHYIS 1 Ha APy CbOTBETHI YCOBYSI
Ha OupekTuea 2014/53/EC.

Cestina

Spole¢nost GN Hearing A/S timto prohladuje, Ze viechny produkty spoleénosti GN Hearing A/S
se znackou CE, které obsahuiji radiova zafizeni a telekomunika&ni koncové zafizeni, vyhovuji
z&kladnim poZadavkim i ostatnim prisludnym predpistim smérnice 2014/53/EU.
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Eesti keel

Kaesolevaga teatab GN Hearing A/S, et kdik CE-tahistusega tooted, mis hdlmavad raadio- ja
telekommunikatsioonikeskuse seadmete funktsioone, vastavad direktiivi 2014/53/EL phinduetele
Ja teistele asjaomastele satetele.

EAANVIKG

Awa tou mapdvtog N GN Hearing A/S niwvet 6Tt 6Aa Ta mpoiovta g GN Hearing A/S pe
T onuavon CE cupmep. padloeE0mNoHO0 Kal TNAETTIKOIVWVIAKOU TEPUATIKOV EE0TAICHOU
OULHHOPPWVETAL HE TIG anaPaiTNTEG QMAITACEIS KAl TIG AOITEG OXETIKEG SlaTagelq TNG Odnyiag
2014/53/EE.

Magyar

Ezennel a GN Hearing A/S kijelenti, hogy az dsszes radié és telekommunikaciés egységeket
tartalmazé CE jelzési GN Hearing A/S termék megfelel az 2014/53/EU szabvany és mas
vonatkozo el6iras kovetelményeinek.

LatvieSu Valoda

Ar S0 GN Hearing A/S apliecina, ka visi GN Hearing A/S produkti, kam ir CE markéjums, ieskaitot
radio iekartu un telekomunikaciju gala iekartu darbibu, atbilst Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam
un citiem ar to saistitiem nosacijumiem.

Malti

Hawnhekk, GN Hearing A/S tiddikjara li I-prodotti kollha GN Hearing A/S Immarkati b'CE li
jinkorporaw il-funzjonalita tat-Taghmir Terminali tar-Radju u tat-Telekomunikazzjonijiet, huma
konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 2014/53/UE.

Slovencina

Spol. GN Hearing A/S tymto vyhlasuje, Ze v3etky produkty GN Hearing A/S so znackou CE, ktoré
obsahuiju funk&nost radiovych a telekomunikanych koncovych zariadeni, st v stlade s hlavnymi
poziadavkami a inymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Slovens¢ina

S tem druzba GN Hearing A/S izjavlja, da so vsi izdelki GN Hearing A/S z oznako CE, ki vsebujejo
funkcionalnost radijske in telekomunikacijske terminalne opreme, v skladu z bistvenimi zahtevami
in drugimi primernimi odlo¢bami Direktive 2014/53/EU.
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1 dzy GN Audio Taiwan Ltd.

2 71718¥ Wireless Headset / Transceiver

3 24Uy HS31/ HS31TX

4 QBT R-R-S84-HS31/ R-R-SS4-HS31TX
5 HZAb GN Hearing A/S.
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ANATEL RF STATEMENT

Regulamento Anatel sobre Equipamentos de Radiocomunicacéo de Radiagao Restrita (Resolugéo
no 680)

Este equipamento ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em si: i autorizados.Para mais informacdes,
consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br/

Cofetel notice is: (Mexico COFETEL aviso:)

“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.”
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The RoHS test method is based on the standards JIS C 0950 and CNS 15663.

BELE: WEER g% (BR): HS31
Equipment name: Wireless Headset Type designation: HS31
TR ELA SRR
Restricted substances and its chemical symbols
P
BT N samx | FRFM
Unit @ ® = B oy Poly-
Hexavalent brominated
Lead Mercury Cadmium brominated
chromium diphenyl
(Po) (Ho) (©d) o bishenyls ethers
(PBB) (PBDE)
7 B
Plastic o o o o o o
EER - o o o o o
] 7
Cables o o o o o
LB
Metal - O O O O O

BE1 B0 wt % R EBHO0 wt W RIERANEZ GOt a BBREN thE BRAEE,

Note1  “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

w52 OFREWERANEZ BN LS ERBHEN S BEER,

Note2  Qlindicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

&3 FISRIARABMERHREE.
Note 3 — indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

ERETE: MRER
FUgR: HS31

#RH: BV == 500mA
B E:
ERATE: R
FUER: HS31TX

FIA&: BV === 100mA
FESD: P e MRSERE T
AI5E: 653033PN3
IRFREE: 38V
ZEEAE: 850mAh
EETEAER: 3.230Wh
FEEREIBEE: 4.35V
RS
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Remember to Recycle

All SteelSeries products have parts that can be recycled and repurposed. You can help by taking
your electronics, not just SteelSeries products, to local retailers and drop-off points to ensure
they are processed properly.

For more information on recycling your SteelSeries product visit steelseries.com/sustainability/
recycling
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learn more at steelseries.com
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